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Kazalo (slog: naslov 1)

Rokopis mora vsebivati kazalo z naslovi, podnaslovi in podpodnaslovi, vendar lahko brez strani.

Uvod (slog: naslov 1)

Naslov 1 z malimi črkami, razmik pred: 84 pt, razmik po: 6 pt, velikost pisave: 18, krepko, ležeče, leva poravnava, pred njim je prelom

Pisava Times New Roman, velikost 10, prva vrstica odstavka umakjena za 0,9. Razmik med odstavki 6 pt, razmik med vrsticami 1. Številke opomb stojijo stično za ločili,
 opombe sprotne. Bibliografski podatki se nahajajo v seznamu literature in ne v opombah. Letnice in strani so navedene s stičnim pomišljajem: 1993–1994 in 465–487, v besedilu so pomišljaji srednji in nestični – takole. Ležeči tisk za naslove knjig, zbornikov in revij, npr. Na valovih Mure (1931), naslovi člankov, pesmi, poglavij navadno. Uporaba »lomljenih oklepajev« pri navedkih. Izpusti v navedku so zaznamovani s tremi pikami v poševnicah /.../, na začetku in na koncu citata tropičja niso potrebna.
Daljši navedki (nad 5 vrstic) so odstavčno ločeni od drugega besedila in brez umika prve vsrtice v celoti umaknjeni za 0,9. Navednice niso potrebne, velikost pisave je 9.
Id vis alia ancillae tractatos, te equidem dolorum inimicus has. Ornatus veritus intellegat ad his, at unum utamur feugait nec, et sea vidit dicit ludus. Audire delectus intellegebat qui ut, menandri referrentur ullamcorper his an, nam ei sapientem euripidis forensibus. Mazim propriae phaedrum duo in, augue discere saperet an cum. Ut ius persius nusquam delectus, has nobis aperiam prompta at, his adipisci incorrupte ei.
Sit an vidit conclusionemque, eripuit labores maluisset ius no. Atqui abhorreant per ne, ex quo tamquam voluptaria theophrastus. Nec omnis consul laboramus ex, an ius autem detraxit accommodare. Nec dicunt graecis recteque te, nec mundi viris soleat an. Ei vide recusabo appellantur est, usu an causae sapientem suscipiantur. Vis hinc dicam constituam in, ullum aliquando mei in, te malis dicam dolorum pri. Alii meliore apeirian ius ei.
Literatura se navaja v krajši obliki v oklepaju med tekočim besedilom (Breznik 1934: 213), v daljši obliki pa v seznamu literature ali v seznamu literature, ne v opombah. Lorem ipsum usu ea sale mazim possit, cu eos equidem nominavi recteque. Eos et clita qualisque efficiendi, nulla laudem deserunt sit id, vix ut possit consequat. Omnium epicurei explicari mea te, meis feugait ea nec, autem pertinax vituperata nam no. Exerci percipitur no vis, vero nonumy antiopam cu ius, mea ei illud vocent periculis. In aeque nostrum sea, qui cibo nostrud gloriatur ex, vis modus ponderum in. An ius quando ignota reprimique, has quodsi vocibus reformidans cu.
Id vis alia ancillae tractatos, te equidem dolorum inimicus has. Ornatus veritus intellegat ad his, at unum utamur feugait nec, et sea vidit dicit ludus. Audire delectus intellegebat qui ut, menandri referrentur ullamcorper his an, nam ei sapientem euripidis forensibus. Mazim propriae phaedrum duo in, augue discere saperet an cum. Ut ius persius nusquam delectus, has nobis aperiam prompta at, his adipisci incorrupte ei.
Naslov 2 z malimi črkami, razmik pred:12 pt, razmik po: 3 pt, velikost pisave: 14, krepko, ležeče, poravnava v levo, pred njim ni preloma

An est detraxit recusabo praesent, sea nostrum platonem ea. Unum kasd debet est ei, sea at meis magna causae. Nec dico semper aperiri id, et error tation insolens quo, mei tale accusata consectetuer ea. Modo stet aperiri sea ei, movet omnes vulputate at vis, usu an latine salutatus consulatu.

Cu vim tantas nostrum scripserit, sea aliquyam lobortis cu. Pri an nullam appetere suavitate, saepe graecis accusamus duo cu, mel alia dolore aliquando in. Ne esse evertitur constituto nec, nam error ullamcorper consequuntur in. Ei eos suas modus omnium, nullam partiendo salutandi et est. Et eum movet incorrupte, sale dicant omnium an mel. In puto offendit disputando vim, saperet graecis corpora ius in, vel ad erat timeam principes.

Naslov 3 z malimi črkami, razmik pred: 12 pt, razmik po: 3 pt, velikost pisave: 12, krepko, ležeče, leva poravnava, brez preloma
His hinc antiopam facilisis ea, ad vulputate persecuti intellegam mei. Dicam possit ornatus no ius, illud splendide forensibus qui id. Mel lorem maiestatis assueverit cu. Mel quod soleat inermis an, mundi munere delectus ea eos. His ei eligendi deleniti iracundia, vim sale molestie patrioque cu. Usu modus posse splendide et, usu ubique causae democritum at.
Te idque congue meliore pro, in sensibus comprehensam mea. Soleat denique his at, vix ad civibus accusamus. Ludus veniam feugiat vix eu, te oratio rationibus interpretaris nec. Vis illum alterum deseruisse cu, duo ea adhuc brute constituto. Ut lorem detraxit eos, amet feugait suavitate quo no.
Pri krajših povednih seznamih je odstranjen razmik 6 pt med odstavki, oblika številčenja so pomišljaji, ohranja se prvovrstični zamik:
· maluisset ea saepe iudica, 
· bit his takimata electram,
·  intellegam an eam cum ad inani
· corrumpit similique in nec explicari dignissim.
Pri daljših odstavčnih seznamih je razmik 6 pt ohranjen, oblika številčenja so številke z zaklepaji, odstranjen je prvovrstični zamik:

1) Civibus accusata similique per at. Veri indoctum cu pri.prva alinea. Per vitae gloriatur ex, id nec oblique corpora eloquentiam, graeco sanctus accusam sea at. Id porro omittam vix, iisque probatus rationibus eu sea. Ea sit agam summo option, mea ut choro incorrupte. Alii harum dicunt ne vix, reque iracundia eum ut, exerci ridens latine id sea. Putant omittam percipitur cu eum.
2) Ea aeque timeam omittantur pro, vituperatoribus eripuit te has. Vis officiis adversarium interpretaris ad, nec an aliquam suavitate democritum. Ea dolorum epicuri eloquentiam vim. Nam ad nisl alia nonumy, quo in nostro meliore adipiscing, no cum oratio pertinacia forensibus. Pro et viris doctus reprimique, eum ea tation ridens.
3) Noster aliquid temporibus ne quo, ei aperiam lucilius est. Eum simul reformidans liberavisse at, ex omnesque antiopam argumentum mel. Quo te justo integre pertinax, his in illum definiebas persequeris, per at illud ignota dolorum. Meliore oportere theophrastus nec cu, nec ex luptatum appellantur mediocritatem. Ea mel erant quaestio instructior, eu omnes quaeque hendrerit sea. No vituperatoribus quas libris has, odio errem id duo, per no soleat tempor fabellas.
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�	 Pri opombah zamikanje posebno, in sicer viseče za 0,2 cm, odstavčni razmik pred: 3pt, razmik po: 3 pt, velikost pisave 9. Et nisl constituto liberavisse usu, id simul definitiones ius. Ubique labitur habemus qui an. Ea sale perfecto pri, te mei tantas consectetuer. Mel nisl ignota oportere an. At vidit inciderint definitionem cum, ei ius sonet vocibus, unum pertinacia posidonium his cu. Solet audiam aliquando ei eum, no stet discere antiopam eos, ne per harum facete intellegat.










